T'nasayvxa FO.JL.
Oo0pa3na cnenudika aHIJIOMOBHOI 0aliKM Kpi3b NPU3MY PO3BUTKY Pi3HMX BHIIB MHUCJICHHSA

Tnasayvra FOnis Jleonidiena, kanouoam Qinonoiunux Hayk, Ooyerm,
Kaghedpa nepexnado3nascmea ma NPUKIaoHoi ninesicmuxu, Xepconcokuii oepaicasnuil ynisepcumem, Xepcow, Yrpaina

Received October 21, 2013; Revised November 11, 2013; Accepted November 15, 2013

Anorania: CtarTs 30pi€HTOBaHA Ha BHSBJICHHS Ta OMHUC 00pa3HOi crenu(iki aHTJIOMOBHOI OaliKH Kpi3h MPU3MY PO3-

BUTKY Pi3HUX BUJIIB MUCIICHHS.

Knrwowuoei cnosa: 6aiixa, migiuni 0bpasu, animicmuunuii obpas, aneeopis, memagpopa, oopas-cumeoi.

CrorozHi y Teopii 6aliku MOXXHa BUOKPEMHUTH TaKi OC-
HOBHI HanpsiIMH BHUBYEHHS il NPUPOAN: OHMONO2IUHUL, B
pYCIIi SIKOTO BUCHI HAMararoThCs BU3HAYMTH: “II0 € Oaii-
Ka?”; enoceono2ivnuii, Ie CTAaBUTHCS IMMUTAHHSI: “IUIS 9OTO
BOHA iCHY€E?”’; ncuxoninegicmuunuil, NPEACTABHUKH SKOTO
MAaIOTh Ha METi MOIIYK BIMMOBiMi: “sSK Oalika BIUIMBAE Ha
guTaya?, SKi OCHOBHI BIACTHBOCTI oOpa3y Oaiku?”;
CMPYKMYPHO-CEMAHMUYHUL, B MEXaX SIKOTO OCHOBHUM €
BHPIIIICHHS TTUTAHHS: “SIKHM YHHOM XYyJIOKHIM TEKCT Oaii-
kv HaOyBa€ 3B’A3HOCTI, IIIIBHOCTI Ta BHYTPIITHBOI €HOC-
Ti?”; aineeocunepeemuynuil, SIKAR MOTpeOye MONTYKY Bif-
MOBii Ha TIpoOyieMy: “au € Oalika CHCTEMOI0, 0 3HaXO0-
JIUTBCSL y TIOCTIfHOMY TpOlLieci CaMOPO3BUTKY 1 caMoop-
rafizamii?”. Y KOXKHOMY 3 HampsIMiB BHOKDPEMJIIOIOTHCS
pi3HI MmigXoaW O TIiyMadeHHs OalKu SIK >KaHpPy Ta/abo
TUITy TEKCTy, IO OOYMOBJICHO BHOOPOM IIpEAMETa BH-
BYCHHSI, aKLEHTYAI[I€I0 yBark HAa TOMY YH iHIIOMY acIeK-
Ti OaliKu, TOCIIKEHHS SKOTO Y KOKHOMY HayKOBOMY ITi-
IXOJi HEe BUYEPIyE WOTO CYTHOCTI, a JIMIIE BHCBITIIIOE
HOBI TpaHi i MePCTICKTUBY BUBUYCHHS.

Y meHTpi yBarm HaIIoOro HayKOBOT'O IOLIYKY — aHIJIO-
MoOBHa Oalika sk 00’€KT HOBOI JIIHTBOKOTHITHBHOI Tapa-
nurMu 3HaHb. OcTaHHI myOrikarii Oymu 30pieHTOBaHI Ha
BUCBITJIEHHSI IINTaHb JIEKCUKO-CHUHTAKCHYHUX OCOOJIMBOC-
Tel peaizamii KOMIYHOT TOHANBHOCTI [9] Ta omuc Mepexi
MEHTaJILHUX MPOCTOPIB TEKCTIB aHITIOMOBHUX Oaiiok [16].

Merta naHoi cTaTTi mojsrae y 3°sCyBaHHI MHTaHHS: SIK
MosiBa TPaJULiHHUX 00pa3iB TBapHUH TEKCTiB aHIJIOMOB-
HUX 0alOK IMOB’s3aHAa 3 PO3BUTKOM PI3HHX BHIIB MHC-
JeHHs. MaTepiaioM JOCHIIKEHHS CIyTyIOTh TEKCTH aHT-
JoMOBHHX OafikapiB B3arami ta b. ManneBima “The
Grumbling Hive: or, Knaves Turn’d Honest” 30kxpema.
Metoan AOCHiIKEHHS: IHTEepIpeTaliifHO-TeKCTOBHH, ce-
MaHTHYHHUH, METOJMKA PEKOHCTPYKI[i] MEHTaIbHUX IIPOC-
TOpIB.

82

baiika 3aiiMae TpeTo MO3MLII0 y JAHIIOTY Mi() — Ka3ka
IIpo TBapuH — Oaiika [6, c. 231], mo CBiMYNTH NMpPO HIIAX
PO3BUTKY MHCJIEHHS — Bil Midosoridnoro 10 Midornoeru-
yHoro. IlepepomkenHs Midy B Ka3Ky € MPUUYMHOIO BiamIa-
pYBaHHSI CIOKETY M aKkTa pO3IOBIII BiX puTyaily, sKe
MOB’5I3aHE 3 MEBHUMH EKCTPaJiHIBAJIbHUMH YHMHHUKAMHU
[14, c. 334]. Bnacue midp OyB CHHKpeTHYHHM, TOOTO B
HBbOMY TIO€IHYBAJHCS, YPIBHOBaXKYBAIWCS BCi YSIBHI ITi-
3HaBaJIbHI W BHpaKallbHI 3aCO0M: CIIOBO, TEKCT, PyX, Ma-
JIIOHOK, TIPEJIMETHHI Ta 3BYYHHH 3HaK Tomo. Midomoris
Hamarayacsi OCATHYTH W TIOSICHHTH I[iJie HE JIOTiYHO (K
TTOCJTITOBHICTh CKJIATHUKIB), a 0ZIpa3y K, HE MEePEBOITIN
HOro B IUIONIMHY TOCIiTOBHOTO onucy. JItoauHa He Bino-
KpeMIIIoe cebe BiJl IPUPOAH, HE TIPOTHCTABISIE cebe poc-
auHaM 1 TBapuHam. Came oOpas3u TBapuH CTIH NPHYH-
HOIO Takoro “crioco0y mucienHs” [5, c¢. 85]. Mid, putyan
€ TIPOJYKTOM MHCJIEHHS NEpPBICHOT JIIOANHH, SIKa HE 3HAE
abctpakuiii [14, c. 20]. Mucnenns manidectyeTbes B Ili-
X, popmax comiansHOI opraHizamii, GoIbKIOpi, MOBI.

[TpeAcTaBHUKN OHMON02i4HO20 HANpsaMmy TOCITIIKEHHS
Tekcty Oaiikm [2; 6; 7; 8] mOBOAATH, IO HAPOIIKEHHS
0aiiky SIK JKaHpY 3aJIeKHUTh Bifl CTAHOBIICHHS XyHOXKHBOI
CBIZTOMOCTI Ta PO3BHUTKY ITOCTUYHOTO MUCICHHA. Y Oaiti
CIIOCTEPIraloThCs 3aJIMIIKH EPBICHUX CTPYKTYP MHUCIIECH-
HSl — aHTpornoMopQizMy (OTOTOXXKHEHHSI aKTUBHOCTI JIFO-
JUHU 3 JiSSHHSAMH OOTiB), TMEPBICHOTO BOJIOHTAPU3IMY
(ymonmHa nie, 3M1MCHIOE BYMHKH, TIPALIOE 3TiIHO 13 CBOEO
BJIACHOIO BOJICIO, 1l IPUTAMAaHHE BIACHE ETOICTUYHE JKUT-
TS, BOHA BiTYyBa€ B caMiil COOl CYTTEBICTh MLIJCH, 3 SKHU-
MU TIPUPOIHE 3HAXOIAUTHCS B 30BHIMIHIX 3B’S3KaxX) # mep-
BiCHOI CHJUIOTICTHKH — YMOBHBOJAW, 3aKOHOMIPHOCTI
OKPEMUX SIBHII KHUTTSL.

Midiuni 00pa3u BUSIBIIN CYTTEBHH BIUIMB Ha CTAHOB-
JeHHs Oaifku, ctand ii MOIPyHTSAM, OCKUTBKH B OCHOBI
Mi(hOTBOpEHHS JICKUTHh HecBimoMo-nioeTmyHe. Tak, Bois-
Tep BBaXKaB, L0 3a oOpa3aMu OOTiB Ta MipiyHHX mepco-
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HaXIiB CTOITh 300payKEHHS MPUPOAH B IUJIOMY — >KHBA Ka-
ptuaka npupomu [4, c¢. 256]. Tob6to meradopa-
nepconidikamis, ne midonoriuni odpasu OOriB B ySIBICH-
HAX apXaidHol JFONWHN OTOTOXKHIOBAIHCS 31 CTHXI€IO
MIPUPOIH, TIOCTYIAETHCS MICIIeM alleropii-y3aranbHeHHIO,
sIKa BEJle 0 CHMBOJIIYHUX CIOBecHHX obOpasis [1, c. 20].
SIK HacmiOK 1bOro, OCHOBHMMH IE€PCOHaKaMH O0aloK,
TOPsI 3 TIEpCOHaXKaMy TBapHH, BBAKAIUCS OOrH, Mi(iuHi
nepcoHaxi Ta abCTPaKTHI NOHSTTS, HAPUKIIAA, “0O0B”,
“Oe3ymcTBO”. TlosiBa CUMBOJIIYHUX CJIOBECHUX 00pasiB, B
OCMHCJICHHI SKMX Mi()OJIOTiYHE MHCIECHHS CTHKAETHCS 3
MMOCTUYHUM, CTa€e “‘CBiTOM mpoobpasiB” [15, c. 145], “na-
paaurmoro Besikoi moesii” [3, c. 146]. Tak, Aximt yoco0-
Jo€ iero xopobpocrti, [iana — >kiHOUOi Kpacw W IHOTH,
Adina Ilammaga — mynpocri, a Oaiika € “maHkor0” mepe-
X0y BiA Mi(OJIOTIYHOTO THUIY CBiZOMOCTI 10 MOETHYHO-
r0: KOHKPETHUH €Ii30/1 KUTTS, KU 300pakyeThCs B Te-
KCTi Oaiiky, XapaKTepu3yeThes CTYIIEHEM BiJICTOPOHEHOC-
Ti, abCTpakiii.

CraHOBJICHHS Mi()OMOSTHYHOT'O MUCIICHHS, SKE YBUpA-
3HIOETHCS Y 37IaTHOCTI MPaJlaBHbOTO I10ETa OCMHUCIIOBATH
NpeAMETH, SBHIIA Ta MOAIl 0TOuYyr4ol HificHOCTI yepe3
a0CTparoBaHiCTh BiA IXHBOI IUTICHOCTI, HUIAXOM BHi-
JIEHHS O3HAK 1 BJIACTHBOCTEM Ta IX CIIBBIIHECEHHS MIXK
c000¥10, CBITYUTH TPO 3pOIICHHS Oafiki Ha IPYHTI KOJICK-
TUBHOI €MOLIHHOCTI, TIPO TMapaneni3zM, KOTpuid 0a3yeTbes
Ha MOPIBHSAHHI JIOJCHKOTO XHUTTS 3 IPUPOJHUM 3a O3HA-
koto mii [10, c. 104]. 3 nBowreHHOTO TMapanemizmy chop-
MyBallUCS CHUMBOJIH, MeTapopH Ta iHAKOMOBHa 0O0pas3-
HiCTh Oaiiok. O0’€KTaMu TaKOTO TOPIBHSHHS CTald TBa-
PHMHH 4epe3 TXHE ynoaiOHEeHHS 10 JIIOJIUHH, SKE € ICUXO-
JIOTIYHUM MiAIPYHTAM TBapuHHOro amosora [2, c. 101].
0O.B. BecenoBchkuii BBaXaB, 1m0 “0Oailka € CBOrO POy
CXEMOI0, 33 JOMOMOTO0 SKOi Oaiikap 3’sCOBY€E IMeBHI 00-
pasu TBapWH 3 MPUTAMAaHHUMHM iM pUCAMHU Ta IPOBOIUTH
napajienib 3 pucaMu XapakTepy Jitoaunu [3, c. 141].

AHiIMiCTHYHHN 00pa3 € MepImuM KPOKOM Ha IUIIXY JI0
y3arajJpHeHOro 3Mmicty. BiH mpencraBise He oOKpemMuid
IIPEAIMET, a KJIAC IPEIMETIB Ta BUHUKAE 3 PO3BUTKOM aH-
TportomopdHoro mucieHss. Ha mymxy I'.JI. ['agueBa, neit
TIepPioJI CIIiJ| TIO3HAYUTH SIK HapopKeHHsT MeTadopu [7, c.
23-32] Ta, HanieBHO, OaiiKH.

VY Mexax nCuxoniHe8icimuiHo20 HanpaMy ROCTIIKEHHS
Oaiiku [S5; 13] noBoauThes, Mo BHOIp cHCTeMH 00pa3iB
3YMOBJICHHH aJIETOPUYHICTIO SIK BJIACTHBICTIO HE BCHOTO
0aiikapChbKOT'0 CIOXKETY, a OKpeMux I mepcoHaxis [13, c.
73]. O6pa3 TBapHH € LTFOCTPAIi€I0 TOACHKIX BIaCTHBOC-
Tel XapakTepy, “MacKol”’, sika MPUXOBYE CMUCI, MPOTE
yepe3 300pakKeHHS JKUTTS TBapHH MOXXHa 3pOOWTH BH-
CHOBKH IIPO HAasIBHICTh HETaTUBHUX JIIOJICHKHUX BJIACTHBO-
creir. Crmix 3a3Hauuth, mo O.0. [ToTeOHS B cBOiii mparri
“TeoperuuHa MOETHKA” 30CEpENKyBaB yBary Ha TOMY,
1o oOpa3 Oaliku Mae OyTH OMHUYHUM — OJTHA JIFOIMHA, a
He Oararo mofel [13, c. 74]. TenaeHmiro 10 30iMbIIEHHS
KUJIBKOCTI TIEPCOHAXKIB 3a JOMOMOTOI0 iHTEPIpETAIiitHO-
TEKCTOBOTO aHAJIi3y BiJICTIIKOBYEMO B TEKCTi Oaliku 100U
IIpoceitaniTea (b. Mannesins “The Grumbling Hive: or,
Knaves Turn’d Honest” [17]), ae okpiM OKOJIMHOTO BY-
JIMKa, B IKOMY MEIIKAIOTh OJKOJIH, 3/IIICHEHO OIKC MIax-
paiB — TpEICTaBHUKIB JIFOJCHKOTO CYCHIIbCTBA: ‘As
Sharpers, Parasites, Pimps, Players, / Pick-Pockets,
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Coiners, Quacks, Sooth-Sayers, / And all those, that, in
Enmity / With down-right Working, cunningly / Convert to
their own Use the Labour / Of their good-natur’d
heedless Neighbour: / These were called Knaves” [17, c.
2]. Onmce ycix maxpais, i KOTpi 3aMackoBaHi IPeICTaB-
HUKHU pi3HUX mpodeciii, HajaIo HaM 3MOTy MoOymyBaTH
KOHLIENTYyaJbHE T0Jie “JIOJMHA K TNepcoHidikamis Nes-
HOTO MOPOKY” Ta BUSBUTH TapaJOKCaTIbHUN 00pa3 JIro1u-
HH.

BukopucranHs o00pa3iB TBapuH y TEKCTI Oalku
TIOB’5I3aHO 3 BU3HAYEHHICTIO i TOCTIHHOIO XapaKTepHCTH-
KOIO TBapHH, TOOTO 3a 3HaYEHHSIM HOMIHATUBHOI OJIMHHMII
— Ha3BU TBapWHH — CTOITh IIEBHA CYTHICTb, HANPUKIAI,
“muacumst” — “xutpomti” [5, c. 94]. Ha mymky O.O. ITote6-
Hi, BUKOPUCTAHHSA TBapWH SIK OCHOBHHX IIEPCOHAXIB BH-
HUKA€E i3 caMoro NpU3HauYeHH Oalku: mo0 He 3yIHHATH-
Csl JIOBIO Ha XapaKTEpUCTHII OcCi0, Ha NETaIbHOMY 30-
OpakeHHi Hilf Ta clieH, [0 OaiiKM BBOIATHCS Taki MEpCo-
Haxl, SIKi OJIHIEI0 CBOEIO HA3BOIO JIOCTAaTHHO BU3HAYAIOTh-
csl JUIA cilyXada, CIYr'yIoTh FOTOBUM MOHATTAM. CydacHi
JKUTTEBI CUTYaIlil MiJBOIATHCS IMiJ] AJICTOPUYHI KaTeropii
TBapHH, SIKi HANOBHIOIOTHCS JKMBHM, KOHKPETHHUM 3Mic-
TOM, HaOyBalOTh HOBOTO, y3arajlbHEHOr0, CUMBOJIIYHOT'O
Ta peasiCTHIHOTO 3MICTY.

BunukHeHHS 00pa3iB-aneropiif moB’s3aHO 3 JIPUIHH-
MH HapOIHUMH TICHSIMH, B SIKMX 9acTO ITOBTOPIOBaHi 00-
pasu TBapHH CTajldl 3BUYHUMHM 1 3pO3YMUINMH B CBOEMY
iHaKOMOBHOMY 3HaueHHi. O0pa3u AaBHIX Ka30K, MO y3a-
TaJbHIOBAIN XapaKTEPUCTUKU TBApHH, CIIOYATKy CHMBO-
Ji3yBajIl MOPaJbHI BIACTUBOCTI 1 CTOCYHKHU MiX JIFOJIbMH,
a Mi3Hille — 3 BUHUKHEHHSAM aHpy Oaiiku — HaOyiu Tpa-
JIULIHHOrO, 3arajbHOBXKHUTOrO 3HaueHHs. OTKe, OCHOB-
HHUU MeXaHi3M ITi100py TBapHH B 00pa3Hy CHUCTEMY I10JIs-
rae y QokycyBaHHI iX pealbHUX XapaKTEPHCTHK Kpi3b
npusmy Midonoriynoi ceigomocrti (K. JleBi-Crpoc). Bxka-
3YIOUH HA 3B’SI30K MK YyTTEBUM CHPHUHHATTSIM TBAPHHU
ta 11 skoctsamu K. Jlei-Ctpoc HaromomryBaB: “...BHIH,
HAJIUJICHI STKOIOCh 3HAMEHHOIO PHCOI0 — (hopMoro, 3a0apB-
JICHHSIM YH 3aI1aX0M, — BIIKPHBAIOTh CIIOTJISIAUEBi Te, 10
MokHa Oyro O Ha3BaTH “TIpaBOM IOTPUMAaHHS, JO3BO-
JSIFOTH TIOCTYJIOBATH, IO i BUAMMI PHCH € 3HAKOM IIpH-
XOBaHUX TaKuX ke creuugiuHux BiactuBocrei [11, c.
126]”.

Ha Taki pucu 0coGJIMBOCTI, 110 TPOEKTYIOTHCS 3 CBITY
TBapUH Ha CBIT JIIOJIeH, HakiIagaeTbes Kiacuikariiina
CHCTEMa, CTBOpEHa JIOTiKOK MioJloriuHoT CBiIOMOCTI;
BOHA Bi/IOWBa€e Marepial 3a BUMOTAMH CBOEI CXEMH, IIiJI-
JAlITOBYE OKPEMi BHAM TBAapHH IIiJ CBOi 3HAUCHHS (3BU-
YaliHO, 3 ypaxyBaHHSIM BUXIIHUX, “TIPUPOJHHUX’ pHC), a
3aiiBe BiJKHMJa€ SIK HeBUNpaBHO npodanue. Came oOpaszn
TBapyH MalOTh HaWOIIbITY BU3HAYCHICTH 1 OCTIHHUN Xa-
pakTep, BOHH “TIPAlIOFOTH” HAJl 1IC€I0 TIOM’SKIICHHS aH-
THHOMIiH JTIOJICBEKOTO OyTTSI.

3a pe3yiabTaTaMH CEMaHTUYHOT'O aHaJi3y TEKCTIB aHT-
JIOMOBHHX 0alOK, Ji¢ OCHOBHHMH IMEPCOHAKAMU € aJlero-
puuHi 00pa3u TBapWH, MM JIMIIUTM BHCHOBKY, IO CIIEITH-
(hixoro Takux Oaiok € akTyamizaiis ¢ppeiimy, OB’ I3aHOTO
3 JIIOIMHOIO, JIOACBKUM CycHiibcTBOM. CaMe 10 JTyMKY
MU BTIUJIFOEMO, aHANI3YIOUH JIIHTBOKOTHITHBHI MEXaHi3MU
(opMyBaHHS KOMIYHOTO CMHCIY i3 3aIy4€HHSIM METO/IH-
KH PEKOHCTPYKIIi MEHTAJIBHUX MPOCTOPIB y KOMOiHaMii 3
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METOJIUKOI0 (PPEeHMOBOTO MOJIEITIOBAHHS (IOCITIIHKEHHS
xapakrtepy B3aemogii gpetrimis CBIT JIIOAMHU Ta CBIT
TBAPHH). V Takux cuTyaIisix BimOyBaeTbcs mepemora
YH 1opa3ka OJHOTO 3 IIePCOHaXIB, a00 JBOX.

JyMKy mpo aneropuvHnii 00pa3 TBapHH MPOIOBKEHO Y
PYCIi iHe80CUHEp2emutHO20 HanpsAMy TOCTIIKEHHS TeK-
cty Oaiiku [12], mpoTe Xxapaktep oOpa3HOCTI OyJIO BHCBi-
TJIIEHO T0-HOBOMY Briepiue. baiika sik po3ropHyra mera-
(opa-aneropis po3MIAIAETHCA B 00Pa3HO-CHMBOIIIYHOMY
acrnekti kommnosunii Oaiiku. JI.C. IliXTOBHIKOBOIO OYi10
JTIOBEJICHO, IO B Oaiiii 00pa3 MaiKe 3aBIKIH € CHMBOJIOM.
Baiikapcbki mepcoHaxi, sIKi IEpBICHO € aleropisiMu HeB-
HHUX PHC XapakTepy JIOAWHH, HaOyBalOTh CTATyC CHMBO-
JB [OWX BIACTHBOCTEH, CHMBOJI3YIOTH IIO3UTHBHE abo
HeTraTHBHE, MpuBadimBe abo oruymmse. baitkapceki oOpa-
30 OJHOYACHO € aJlerOpiiMH Ta CHMBOJAMH, HPHIOMY
CHMBOJIAMH 0araTo3HAYHUMH: “‘aJETOPHIHI CHMBOJIH 200
cuMBoOiYHI ameropii”’ [12, c. 38]. Buepme Oymo noseme-
HO, 1110 Ha OCHOBI ayeropii uepe3 cHUCTEMy MiKpooOpasiB
(emiTeTiB, MOpPIBHAHB, TpomiB, (iryp, 00pa3iB-KapTHH
NpUpPOIH, 00pa3iB-eMoLill, XapaKTepUCTUK IMEPCOHAXIB,
30pOBHX, CIyXOBHX 00pa3iB Ta iH.) Ta oOpas3iB-
MEPCOHAXKIB YTBOPIOEThCS CIICIM(DIUHMIA Ui A1 OalKu
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y3araJlbHeHUH 00pa3-CHUMBOJ, SIKWU 3aBepurye Oalky i
3a0e3meuye MUTICHICTh 1I KOMMO3UINI. Y CBOIX Mparsx
JI.C. IlixTOBHIKOBa OOTPYHTOBYE, IO 00Opa3-cUMBOJI Oaii-
KM TIPOWINOB NUISAX BiJ KJIACHYHOTO 0Opa3y-CHMBOIY 3
MTOPIBHSAHO HEBEIMKUM CEMAaHTUIHAM 00CATOM JI0 cydac-
HOTO HE3aBEPIICHOTO TII00alli30BaHOTO 00pa3y-CHMBOITY
[12, c. 19], ToOTO ameropis crae MPO30pPOIO, 0Opa3-
CHUMBOJI TJI00aJTi3y€eThCsl, 30UIBIIYETHCS 38 CEMAaHTUIHOIO
€MHICTIO Ta BiZoOpaxkae 00pa3HO-CUMBOJIIYHY KapTUHY
MEBHOTO CTaHy cycminbeTBa [12, ¢. 203]. V3araneHeHui
00pa3-cuMBOJI HaOyBa€ pHcC iHTeNeKTyasi3auii, To0To mo-
TpeOye OLIBIINX IHTENEKTYaIbHUX 3yCHIIb 3 OOKY YMTayua
Ut Hioro 3aBepiieHHs [12, c. 36, 349].

OOrpyHTYBaHHS 00pa3y-CUMBOITY Oaliku, SIKHH € “Haj-
piBHeM” 11 KOMIO3HIIi1, HAIaJI0 HaM IIOIITOBX JIO PO3TJIs-
Iy y3arajdbHEHOTO 00pa3y JIOAWHH, SKHH YMOMIIUBIIOE
BUSBJIICHHS €BOJIOIII KOMIYHOTO W CIYTye MiIIPYHTIM
PEKOHCTPYKIIT KOHIENTYalbHOI CHCTEMH KOMIYHOTO B
TEKCTaX aHINIOMOBHUX 0Oaiiok. Kpim Toro, Mu posrisaae-
MO XapakTep PI3HOMAaHITHUX MEPCOHAXIB AHIJIOMOBHOI
0aiikyl SIK JOMIHAHTHY JKaHPOBY O3HAKy Ta BPaxOBYEMO Ii
TPY THITOJIOTIT TEKCTIB 3@ 3MICTOBUM KPUTEPIEM.

JITEPATYPA

1. Benexona JI.I. CnoBecHuit 00pa3 B aMepHKaHCHKIN MOe3ii: Ji-
HIBOKOTHiTHMBHHMH acnekT. — M.: OO0 “3e3nonan”, 2004. — 376
c.

2. Becenoscknit A.H. HUcropuueckas mostuka. — M.: Briciras
mkosa, 1989. — 404 c.

3. Buko /lxambarucra. OcHoBaHMe HOBOH Hayku: Q0 oOmiei
npupoje Haiwii / [mep. ¢ utan. A.A. TyGep]. — K.: UCA, 1994. —
656 c.

4. Bombtep. Ecretnka. — M.: UckycctBo, 1974. — 391 c.

5. Berorckuit JI.C. Ilcuxonorus uckycctBa. — M.: [lenaroruka,
1987.-345c.

6. 'acnmapoB M.JI. AutnuHas nureparypHas Oacus (Denp u
Babpuit). — M.: Hayka, 1971. — 280 c.

7. TI'aue I'.JI. )Ku3Hb Xym0KECTBEHHOTO Co3HaHUsA. OUYepKHU MO
ucropuu odpasza. — M.: HckyccrBo, 1972. — 200 c.

8. I'erens I'.B.®. Bacwst // Jlexiuu o acretuke. — CI16.: Hayka,
1999. - T. 1. — C. 420 — 427.

9. I'maBanpka }O.JI. JIekCHKO-CHHTaKCHYHI OCOOIMBOCTI peai-
3amii KOMIYHOT TOHATBHOCTI (Ha MaTepialli TEKCTIB aHTJIOMOBHUX
6aiiok) // Haykoswmii Bichuk XJIY. Cepis “Jlinrsictuka”, 2013.
Ne 19. - C. 35-39.

10. Koumunbsik DtberH bouno me. O s3bike u Meroje / [mep. ¢
¢p. B.M. Borycnasckoro]. — M.: KomKnura, 2006. — 175 c.

11. JleBu-Ctpoc K. Henpupyuennas meiciap // [lepBoOBITHOE
MbluteHre. — M.: Pecriy6nuka, 1994, — C. 113 — 134.

12. Tixtornikosa JI.C. EBomromist HiMEIbKOI BipIIoBaHOi Oaifiku
( XHI = XX cr.): %aHPOBO-CTUIIICTHYHI aCHEKTH: JHC. ... JIOK-
Topa ¢inoi. Hayk: 10.02.04, 10.01.04. — Xapkis, 2000. — 427 c.
13. Tote6ust A.A. TeopeTndeckas mo3TUKa: y4eOH. moco0. [ast
crya. ¢mnon. ¢axkynsT. By30B]; / [pen. A.b. Myparos]. — M.:
Wznarensckuit nentp “Axanemus’; Cr6.: Ounonornyeckuii da-
kyneTer Cnol'y, 2003. — 374 c.

14. Tlponn B.fl. Mopdonorus ckasku. — M.: Hayka, 1969. —
168 c.

15. Eliade M. Images and Symbols. — N.Y.: Harcourt, Brace &
Co, 1969. — 414 p.

16. Glavatskaya Yu. The American Fable Through Mental Spac-
es // The Advanced Science Open Access Journal. — Issue 3, Oc-
tober 2012. — P. 86 — 88.

17. Mandeville B. The Grumbling Hive: or, Knaves Turn’d
Honest. — 2003. — 12 p. — Pexum gocrymy: http://andromeda.
rutgers.edu/~jlynch/Texts/hive.htm.

REFERENCES TRANSLATED AND TRANSLITERATED

1. Belekhova L.l. Slovesnyi obraz v amerikanskyi poezii:
lingvokognityvnyi aspect [Verbal image in American poetry:
linguistic and cognitive perspective]. — M.: OO0 “Zvezdopad”,
2004. - 376 s.

2. Veselovskyi A.N. Istoricheskaya poetika [Historical poetics].
— M.: Vyssha shkola, 1989. — 404 s.

3. Viko Dzhambatista. Osnovanie novoy nauki: Ob obshey pri-
rode natsii [Basis of new science: about general essence of na-
tions] / [per. s ital. A.A. Guber]. — K.:ISA, 1994. — 656 s.

4. Volter. Estetica [Esthetics]. — M.: Iskusstvo, 1974. — 391 s.

5. Vygotskyi L.S. Psyhologia iskusstva [Psychology of art]. —
M.: Pedagogica, 1987. — 345 s.

6. Gasparov M.L. Antychnaya literaturnaya basnja (Phedr i Bab-
ryi) [Antique literary fable (Phaedrius and Babrius]. — M.: Nau-
ka, 1971. — 280 s.

84

7. Gachev G.D. Zhysn hudozhestvennogo soznaniya. Ocherki po
istorii obraza [Life of artistic consciousness. Essays of image
history]. — M.: Iskusstvo, 1972. — 200 s.

8. Gehel G.V.F. Basnia [Fable] // Lektsii po estetike. — St.P.:
Nauka, 1999. — T. 1. — S. 420-427.

9. Glavatskaya U. Leksiko-sintaksichni osoblivosti realizatsii
komichnoi tonalnosti (na materiali tekstiv anglomovnych bajok)
[Lexical and syntactic peculiarities of comic tonality realization
(case study of the texts of English and American fables] // Nau-
kovyi visnyk KhDU. Serija “Linguistika”, 2013. Ne 19. — S. 35-
39.

10. Kondiljak Etjen Bonno de. O jazyke i metode [About lan-
guage and method] / [per. s fr. V.M. Boguslavskogo]. — M.:
KomKaniga, 2006. — 175 s.

11. Levi-Stros K. Nepreruchenaja mysl [Untamed thought] //
Pervobytnoje myshlenie. — M.: Respublica, 1994. — S. 113-134.



Science and Education a New Dimension: Philology, 1(2), Issue: 11, Nov. 2013. www.seanewdim.com

12. Pichtovnikova L.S. Evolutsia nimetskoi virshovanoi baiky 13. Potebnja A.A. Teoreticheskaya poetica [Theoretical poetics]:
(XI-XX st.): zhanrovo-stylistychni aspekty [Evolution of Ger- uchebn. posob. [dlja stud.filol.facult.vuzov]; / [red. A.B. Mura-
man poetical fable (X111-XX cc.): genre and stylistic perspec- tov]. — M.: Izdatelskyi tsentr “Akademia”; StP.: Filologicheskyi
tives: dyss. doctora filol. nauk: 10.02.04, 10.01.04. — Harkiv, facultet StPGU, 2003. — 374 s.
2000. - 427 s. 14. Propp V.J. Morfologia skazki [Morphology of the fairy-tale].
— M.: Nauka, 1969. — 168 s.
Glavatskaya Yu.L. Image specific character of English and American fable through the development of different types of
thinking.
Abstract: Scientific approaches to the investigation of fable’s text is enumerated in the article. We try to establish and describe the
dependence of traditional images of the fable in general and the text of English and American fable in particular from different types
of thinking: from mythological to mythopoetical. In fable’s texts one can find the remnants of primitive structures of thinking — an-
thropomorphism (when man’s activities were associated with gods’acts), primitive voluntarism and syllogism — conclusions, law-
governed nature of some aspects of life. Interpretive and textual analysis proves that there’s a tendency to increasing the number of
characters in English and American fables that contradicts the antique fable. Moreover, the results of semantic analysis shows that
English and American texts are actual objects for cognitive linguistics by using the methods of mental spaces reconstruction as this
field of linguistics is oriented into the character of interaction of language and thinking. Investigating fable’s text within methods of
linguistic synergy we can conclude with assurance that grounds of image-symbol of the fable which is “above-level” of composition
leads to the possibility of studying the generalized image of a human being. The latter is always the object of laughing in the fable.
Keywords: fable, mythological to mythopoetical thinking, a tendency to increasing the number of characters, cognitive linguistics,
linguistic synergy, the generalized image of a human being.

Inaankas FO.JI. O6pa3nas cnenuduka aHrja0sa3614H0i 6aCHU CKBO3b NMPU3MY Pa3BUTHS PA3JIMYHBIX BUI0B MbIILIEHUS
AHHoOTanmusi: B craTbe nepeuncisioTces Hay4qHbIe TOIXO0/bI, B KOTOPBIX HCCIe0Balcs TeKCT OacHH BooOme. Hamu nemaercst momeIt-
Ka YCTaHOBHTH M OIMCATh 3aBHCHMOCTDH Pa3BHUTHS TPAJUIMOHHBIX 00pa30B TEKCTOB OacHH, BOOOIIE, U aHIJIOS3BIYHBIX OaceH, KOH-
KPETHO, OT Pa3JINYHbIX BUIOB MBIIUIEHHS: OT MH(OIOrHIecKoro 10 MUQOIoITHIEeCKOro. B TekcTe OacHe 00HAPYKUBAIOTCSI OCTATKH
MepBOOBITHBIX CTPYKTYP MBIIUICHUS — aHTponoMopdu3Ma (OTOKAECTBICHUS aKTUBHOCTH YEJIOBEKA C ACHCTBUAMH OOTOB), IEPBUY-
HOTO BOJIIOHTapH3Ma U MEPBHYHON CHIUIOTHCTHKH — YMO3AKJIIOUCHHUS, 3aKOHOMEPHOCTH OTJENbHBIX SBICHUH >ku3HU. MHTepnpera-
IHOHHO-TEKCTOBBIH aHAIN3 JOKa3bIBACT, YTO B TEKCTAaX AHIJIOSN3BIYHBIX OaceH, B YaCTHOCTH B TeKcTe OacHM b. Mannesmmuis, mpo-
CIIEKUBACTCS] TEHACHIHNA K YBEINIECHHUIO KOJTMIECTBA IIEPCOHAXKEH, YTO IPOTHBOPEUUT TEKCTy aHTHUHOH GacHH. Kpome Toro, Ha oc-
HOBaHUM PE3yJbTaTOB CEMAaHTHYECKOTO aHAJIM3a MBI IIPUIILUIM B BEIBOY, YTO TEKCTHI aHIJIOSN3BIYHBIX 0aceH MOTYT OBITh aKTyaJIbHBIM
00BEKTOM HCCIIEJIOBAaHUS B paMKaX KOTHHTHBHOHM JIMHIBHCTUKHU C HCIIOJIb30BAaHUEM METOJMKH PEKOHCTPYKIMH MEHTAJIBHBIX IIPO-
CTPAHCTB, IIOCKOJIbKY B IIGHTPE BHUMaHUS KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTHKU — XapaKTep B3aMMOACHCTBHS MEXIY S3bIKOM U MBIIIICHHEM.
Taxoxe, Hccaenyst TeKCT OaCHU ¢ IIOMOIIBIO0 METOI0B JIMHIBOCHHEPTETHKH, MOJKHO C YBEPEHHOCTBIO CKa3aThk, YTO 000CHOBaHHE 00pa-
3a-CHMBOJIa 0aCHHU, KOTOPBIH SBJSETCS “HAAypOBHEM ™ KOMIIO3HIINH, OTKPHIBAET BO3MOKHOCTH PACCMOTPEHHUS 0000mIaroniero oopasa
9eJIoBeKa M CIIOCOOCTBYET ONMUCAHHIO YBOIIOIMH KOMHUYECKOTO B TEKCTAaX aHIJIOSN3BIYHBIX OaceH, rae oOpa3 deroBeka — Bceraa 00b-
€KT OCMESTHHSI.

Knirouesvie cnoga: bacus, mugonocuveckoe u Mugonodmuieckoe mvluiieHue, meHOeHYus K y8eaudeHuio yucia nepconaiceli, Ko-
SHUMUBHAA TUH2BUCMUKA, TUH2BOCUHEp2emUKa, 0600walowull obpas yeiosexa.
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